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Tento navod si peclivé prectéte a uschovejte.

- Pozor! Upozornénina Dulezité doplnujici
nebezpeci. informace.

Dodrzujte standardni bezpecnostni pokyny uvedené v podrobném
navodu v sekci "Bezpecnostni pokyny a veobecné informace”.

Nalezy uwaznie przeczytac i zachowac niniejszg instrukcje.
Uwaga! Ostrzezenie o e | Wazne informacje
niebezpieczenstwie. dodatkowe

Nalezy przestrzegac¢ zwyktych wskazowek dotyczacych bezpie-

czenstwa zawartych w szczegotowych instrukcjach w rozdziale
“Wskazowki bezpieczenstwa i informacje ogolne”.
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pokynoch v ¢asti ,Bezpe¢nostné pokyny a vSeobecné informacie”.
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Veskerou technickou dokumentaci a aktualizace naleznete vzdy
na nasich webovych strankach www.safehome-matic.com
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Cata dokumentacje techniczng i aktualizacje mozna zawsze zna-
lez¢ na naszej stronie internetowej www.safehome-matic.com

Kompletnu technicku dokumentaciu a aktualizacie najdete vzdy
na nasich webovych strankach www.safehome-matic.com
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Funkce

Toto zafizeni je soucasti systému chytré domacnosti Homematic
IP a komunikuje prostfednictvim bezdratového protokolu Home-
matic IP. VSechna zafizeni systému lze konfigurovat a ovladat po-
hodlné a individualné pomoci chytrého telefonu prostfednictvim
aplikace Homematic IP. Pripadné mate moznost provozovat za-
fizeni Homematic IP prostfednictvim fidici jednotky CCU2/CCU3
nebo ve spojeni s mnoha partnerskymi feSenimi. Informace o roz-
sahu funkci, které jsou v systému k dispozici v kombinaci s dalSimi
komponentami, naleznete v uzivatelské pfiruc¢ce Homematic IP.

Homematic IP Centralni jednotka spojuje mobil pomoci cloudu
Homematic IP s pristroji Homematic IP. Centralni jednotka predava
povely pro konfiguraci a obsluhu z aplikace dale na pfistroje Ho-
mematic IP. MUzete Vase ovladani chytrého domu snadno kdykoli
a odkudkoli pfizpusobit vasim potrebam.

Pomoci Homematic IP se v nékolika malo krocich dostanete k
chytrému ovladani domu.

Homematic IP Centralni jednotka je centralni jednotka Homema-

___ tic IP systému chytrého domu a komunikuje pomoci protokolu

Homematic IP.

Vsechny pfistroje systému lze komfortné a individualné konfigu-
rovat a ovladat na mobilu pomoci aplikace Homematic IP. Rozsah
funkci se liSi podle poctu komponent ve Vasem systému. Dalsi in-
formace najdete v uzivatelské pfiru¢ce Homematic IP.

V8echny technické dokumenty a aktualizace najdete vzdy na
adrese www.safehome-matic.com

Poznamky k provozu

PFi vybéru mista montaze vénujte pozornost vedeni
& elektrickych kabell a stavajicich potrubnich vedeni.

Jako zdroj proudu pro pfistroj pouzivejte vyhradné
A pfilozeny originalni sitovy zdroj (5 VDC/550 mA).

Pfistroj pfipojujte pouze do snadno pristupné sitové
A zasuvky. Pri nebezpeci vytahnéte zastrcku.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Némecko,
timto prohlasuje, Ze radiovy systém Homematic IP HmIP-ASIR-2
je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni
o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.safehome-matic.com

Funkcjonowac

To urzadzenie jest czescig systemu inteligentnego domu
Homematic IP komunikujace pomoca protokotu bezprze-
wodowego Homematic IP. Wszystkie urzadzenia w systemie
mozna wygodnie i indywidualnie konfigurowac i obstugiwac
za pomocg smartfona, korzystajac z aplikacji Homematic IP.
Alternatywnie mozna obstugiwac urzadzenia Homematic IP
za pomoca jednostki sterujgcej CCU2/CCU3 lub w potaczeniu
z wieloma rozwigzaniami partnerskimi. Informacje na temat
zakresu funkcji dostepnych w systemie w potaczeniu z innymi
komponentami mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika
Homematic IP.

Homematic IP Jednostka centralna tagczy smartfon z urzadze-
niami Homematic IP za posrednictwem Homematic IP Cloud.
Jednostka centralna przekazuje polecenia konfiguracyjne i
operacyjne z aplikacji do urzagdzen Homematic IP . Dzieki temu
mozna tatwo dostosowac sterowanie inteligentnym domem
do swoich potrzeb w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca.

Dzieki Homematic IP mozna w kilku krokach uzyskac inteli-
gentne sterowanie inteligentnym domem.

Homematic IP Jednostka centralna jest jednostkg centralng
systemu inteligentnego domu Homematic IP i komunikuje sie
za pomoca protokotu bezprzewodowego Homematic IP.

Wszystkie urzagdzenia systemu mozna wygodnie i indywidual-
nie konfigurowac oraz sterowac nimi przez smartfona z po-
ziomu aplikacji Homematic IP. W zaleznosci od liczby kompo-
nentodw w systemie, zakres funkcji jest rozny. Wigcej informacji
mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika Homematic IP.

Wszystkie dokumenty techniczne i aktualizacje mozna zawsze
znalez¢ na stronie www.safehome-matic.com

Uwagi dotyczace obstugi
Wybierajgc miejsce instalacji, nalezy zwroci¢ uwage na
linie kabli elektrycznych i istniejgce rurociagi.

Do zasilania nalezy uzywac wytgcznie oryginalnego
zasilacza sieciowego (5VDC/550mA) dostarczonego z
urzadzeniem.

Urzgdzenie wolno podtaczac tylko do tatwo dostepnego
gniazda sieciowego. W razie niebezpieczenstwa
wyciggnac wtyczke sieciowa.

Deklaracja zgodnosci

Firma eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Niemcy, niniej-
szym oswiadcza, ze system radiowy Homematic IP HmIP-A-
SIR-2 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym: www.safehome-matic.com

Technické udaje/ Dane techniczne / Technické udaje

Funkcie

Toto zariadenie je sucastou systému mudrej domacnosti Ho-
mematic IP a komunikuje prostrednictvom bezdrétového
protokolu Homematic IP. V3etky zariadenia systému je mozné
konfigurovat a ovladat pohodlne a individudlne pomocou
mudreho telefonu prostrednictvom aplikdcie Homematic [IP.
Pripadne mate moznost prevadzkovat zariadenie Homematic IP
prostrednictvom riadiacej jednotky CCU2/CCU3 alebo v spo-
jeni s mnohymi partnerskymi rieSeniami. Informacie o rozsahu
funkcii, ktoré su v systéme k dispozicii v kombinacii s dalsimi
komponentmi, najdete v pouzivatelskej priru¢ke Homematic IP.

Homematic IP centralna jednotka spaja smartfon cez Home-
matic IP Cloud so zariadeniami Homematic IP. centralna jed-
notka poskytuje konfiguracné a obsluzné prikazy z aplikacie do
zariadeni Homematic IP. Vdaka tomu mozete ovladanie inteli-
gentnej domacnosti kedykolvek a z akéhokolvek miesta lahko
prisposobit svojim potrebam.

Pomocou Homematic IP sa v niekolkych krokoch dostanete k
inteligentnému ovladaniu smart domacnosti.

Homematic IP centralna jednotka je centralnou jednotkou sys-
tému Homematic IP Smart-Home a komunikuje prostrednic-
tvom radiového protokolu Homematic IP.

Vsetky zariadenia systému mozno pohodlne a individuélne kon-
figurovat a ovladat smartfobnom pomocou aplikacie Homematic
IP. Rozsah funkcii sa_meni v zavislosti od po¢tu komponentov
vo vasom systéme. DalSie informacie najdete v pouzivatelskej
priru¢ke Homematic IP.

Kompletnu technicku dokumentaciu a aktualizacie najdete vzdy
na nasich webovych strankach www.safehome-matic.com

Poznamky k prevadzke
Pri vybere miesta montaze venujte pozornost vedeniu
elektrickych kablov a existujucim potrubnym vedeniam.

Na napajanie zariadenia pouzivajte iba originalny
napajaci zdroj (5 VDC/550 mA), ktory je sucastou
dodavky.

Zariadenie pripajajte len do lahko pristupnej sietovej
zasuvky. V pripade nebezpecenstva vytiahnite sietovu

zastréku.

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer, Nemecko,
tymto vyhlasuje, Ze radiovy systém Homematic IP HmIP-ASIR-2
je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o
zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.safehome-matic.com

Stupen kryti

Stopien ochrony

Ccz PL SK Hodnoty / Wartosci / Hodnoty
Zkraceny nazev Nazwa produktu Skrateny nazov zariadenia HMIP-HAP
Napdjeci napéti sitového zdroje (vstup) Napiecie zasilania Zasilacz wtyczkowy (wejscie) Napajacie napatie zastrékového sietového dielu (vstup) 100 V-240 V/50 Hz
Napajeci napéti Napigcie zasilania Napajacie napatie 5VDC
Max. pfikon sitového zdroje Pobor mocy zasilacz wtyczkowy maks. Prikon zastr¢kového sietového dielu max. 25W
Odbér proudu Pobor pradu Odber prudu max. 500 mA
Prikon v klidovém rezimu Pobor mocy w trybie spoczynkowym Prikon v rezime necinnosti 11w
Stupen krytia P20

Provozni teplota okoli

Temperatura otoczenia

Prevadzkova teplota okolia

5az 35°C/od 5 do 35 °C/5 az 35 °C

Rozmaéry (SxVxH)

Wymiary (SxXWxG)

Rozmery (SxVxH)

118 x 104 x 26 mm

Hmotnost

Waga

Hmotnost

153g

Radiova frekvence

Czestotliwosc¢ radiowa

Radiofrekven¢né pasmo

868,0-868,6 MHz/869,4-869,65 MHz /
868.0-868.6 MHz/869.4-869.65 MHz

Max. radiovy pfenosovy vykon

Max. moc nadawcza radia

Max. vykon radiového vysielaca

10 dBm

Kategorie pfijimace

Kategoria odbiornika

Kategdria prijimaca

SRD kategorie 2/ SRD kategoria 2/ SRD kategoria 2

Bezdratovy dosah (v otevieném prostoru)

Zasieg sieci bezprzewodowej (w otwartej przestrzeni)

Bezdrétovy dosah (na otvorenom priestranstve)

400 m

Pracovni cyklus

Cykl pracy

Pracovny cyklus

<1 % za hod. / <10 % za hod. / <1 % na godz. / <10 % na godz./ <1
% za hod. / <10 % za hod

Sit

Sie¢

Siet

10/100 MBit/s | Auto-MDIX

Zména technickych Udaju vyhrazena / Zmiany techniczne zastrzezone / Zmena technickych udajov vyhradena.



